266 LA NOVELA DEL DIA

Sin pronunciar palabra obedeci la indi-
cacion de Eustaquio y sali de la casa,

Esperé a un lado del camino por donde
debia pasar el carruaje; queria dirigirle
una fltima mirada a mi esposa antes de
que me abandonara para siempre.

Por fin pasd ¢l carruaje.

Viola me vid y nuestros ojos se encon-
traron.

Su mirada estaba llena de pesadumbre
v desesperacion.

Vi que hizo un débil movimiento como
si fuera a extender los brazos, ¥y un ins-
tante después la perdi de vista,

al fué nuestro ultimo adids.

Dominande a duras penas el impulso
que sentia por correr tras el carruaje ¥
sacar de él a mi esposa y jurar que no la
dejaria ir, me volyi hacia otro lado y me
encaminé hacia la costa.

Alll estuve vagando hasta muy entrada
la noche. Después, sumamente fatigado
triste, regresé a la granja. Eustaquio, con
la ansiedad retratada en su semblante, &s-
taba esperando mi regreso,

Me dejé caer en una silla, oculié mi ros-
tro entre las manos, v creo oue lloré

Los desengaiios de aquel dia, la falta de
esperanza para lo futuro me habian ani-
quilado completamente. Me sentia en aquel
instante como indudablemente se sentirdn
los que estin a punto de suicidarse.

—i Eustaquio '—exclamé.—; No hay nin-
guna esperanzar’

—Mi pobre amigo, seria una crueldad
eneafiar a usted: no le puedo dar ninguna,

Dejé escapar un gemido.

—i Vimonos de aquil—grité. — Acom-
pafieme usted; quiero ir a Londres. |Si
permanezco anui acabaria por volverme o
co v me arrojaria por un despefiadero!

A la mafiana siguiente salimos para In-
glaterra,

CAPITULO X
LA CLAVE DEL MISTERIO

Au.aqut parezca muy extrafio, no exigi
mas a Eustaquio que me hiciera una pre-
matura aclaracidon del misterio. Las pala-
bras de mi amigo, su solemne asercién de
que ninguna esperanza habia, el recuerdo
de la angustia de Viola y su insistencia en
alejarse de mi, me habian producide un
efecto tan grande que comenzaba a te-
mer que se pusieran en claro las cosas
Hasta que esto sucediera podia tener, cuan-
do menos, la remotisima esperanza de que
algiin dia se arreglaria todo satisfactoria-
mente. Aquella filtima mirada que me di-
rigid mi esposa me perseguia sin cesar por
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todas partes. ],m, ultimas p.\l'lhr.u que la
oi pronunciar: ‘‘Adiés, Julidn'’, no se
apartaban de mis oidos. Su mirada ¥ sus
palabras me decian que atin me amaba, que
eramos victimas de la desdicha. No es,
pues, extrafio que yo comenzara a desear
que se retardara la revelacién que habia
de aumentar mi infortunio.

Al llegar a Londres nos hospedamos en
un hotel.

Yo estaba triste y agobiado, siendo, por
lo tanto, un pesado compafiero para aquel
hombre a quien me habia acogido en bus-
ca de apoyo y fortaleza.

No sé por qué razd ;]I[t.’"'.iﬂ'l(’ que Eus-
taquio Grant era la finica persona a quien
podia acudir en medio de mi pesar, bus-
cando ayuda v simpatia.

El se porté admirablemente conmigo en
aquellos dias.

Fué para mi mis que un amigo: un her-
marno.

A pesar de la compasién que me tenia,
no brotdé de sus labios ni una sola palabra
que pudiera hacerme concebir la mas le-
ve esperanza,

La simpatia es divina; pero yo, mis que
la simpatia, necesitaba la esperanza.

Transcurrieron los dias hasta que con-
sideré que la partida de Vicola se acer-
caha.

Entonces me senti sumamente agitado
y pasaba las moches sin dormir.

Muchas veces me a 'al;ﬁn el pensamiento
de marchar a Francia para volverla a ver

Deseaba ardientetpente mirar su rostro,
estrechar su mano por lltima vez, antes
de aclarar aquel misterio gque ya me ha-
bia convencido de que nos separaria para
siempre.

—; Cudndo se embarca Viecla?—le pre-

gunte una noche a Grmant repentinamente

—Pasado mafiana

—:En dbénde?

—En el Havre.

iCuarenta y ocho horas mis tarde va
habria partido! jCuarenta y u-ln: horas
més tarde va sabria yo por « me habia
abandonado!

Grant — dije, — antes de saber nada

deseania :trr{'}’l.:t' clerto asunto, Viola es
mi esposa; ¥ =i ella ha obrado bien o mazl

pronto lo veré; pero es mecesario que yo
dsegure su porvenir.
—Si — replico Eustaquio. — Asi debe

usted hacerlo.

-Entonces iremos mafiana a  ver a mi
apoderado para darle mstrucciones. ;Quie-
re usted acompafiarine?

Eustaquio hizo un ademéin afirmativo.
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